
	
		
		
		
			
				
					
					
    



					
		
				
					

					Azala
				
			
	
				
					

					Ausazkoa
				
			


		
				
					

					Hasi saioa
				
			


		
				
					

					Ezarpenak
				
			


		
				
					

					Dohaintzak
				
			


		
				
					
					Wikiteka guneari buruz
				
			
	
				
					
					Mugaketak
				
			





					
				
				
					
						[image: Wikiteka]


						
					
				

					
				
					
					
				

				
	    
Bilatu
	


		
					
				
			

		
		
			
			

			

			
			
				
					Orrialde:Larramendi 1745 dictionary body.pdf/622

					

				

				
		
				
				    
Hizkuntza
				
		
	
				
				    
Jarraitu
				
		
	
				
				    
Aldatu
				
		




				

			

			
				Orri hau berrikusia izan da
					E M:::::311








	

Empeño , obligacion determinacion de 


		hazer algo , empeñoa , alarazdea. Lat.
	Obſtrictio.


	


Empeño , conſtancia , esfuerzo , veanſe. 


	


Empeños , valedores , artecoac , bitar- 


		tecoac. Lat. Protectores.


	


Empeoramiento , gaiztagotzea , deun- 


		gagotzea , gaitzagotzea , gaizquiago-
	tzea. Lat. Detrimentum.


	


Empeorar , gaizltagotu , gaitzagotu , 


		deungagotu , gaizquiagotu. Lat. ln de-
	terius ruere.


	


Empeorado , gaiztagotua , &c. Lat. De- 


		terior factus.


	


Empequeñecer , chiquertu , chiquitu , 


		tipitu. Lat. Parvulum facere , minuere.


	


Emperador , Emperadorea , Aguinta- 


		ria. Lat. Imperatot.


	


Emperadora , Enperatriz, Emperadorá. 


		Lat. Imperatrix.


	


Emperchar , eſtirar el paño con la percha , 


		oyalá edatu , luzatu. Lat. Protendere.


	


Emperdigar lo miſmo que perdigar , 


		veaſe.


	


Emperegilarſe , apaindu. Lat. Ornari. 


	


Emperezar , naguitu , gogabetu. Lat. Pi- 


		greſcere , moras trahere.


	


Empero , lo miſmo que pero , veaſe. 


	


Emperrarſe , chacurren guiſa amorra- 


		tu , chacurtu. Lat. Ad inſtar canis ra-
	bia commoveri.


	


Emperrado , amorratua , chacurtua. Lat. 


		In rabiem actus.


	


Empezar , veaſe comenzar. 


	


Emphaſis , eſagueida. Lat. Emphaſis. 


	


Emphaticamente , eſagueiro. Lat. Em- 


		phaticè.


	


Emphatico , eſagueiuna. Lt. Emphba- 


		ticus.


	


Emphiteoſis , emphitheuſis , beſtontza. 


		Lat. Emphitheuſis.


	


Emphiteota , emphitheuta , beſtontzatua. 


		Lat. Emphitheuta.


	


Emphitheutico , beſtontzacoa. Lat. Em 


		phitheuticus.


	


Empicar , lo miſmo que ahercar , veaſe. 


	


Empicotar , urcarritu , urcarrira gora- 


		tu. Lat. Suſpendere.


	


Empicotado , urcarritua. Lat. Suſpenſus. 


	


Empinar , Ievantar , jaſó , alchatu , ga- 


		ratu. Lat. Attollere , elevare , erigere.


	


Empinarſe , jaſo , &c. con las termina- 


		ciones de el neutro. Lat. Attolli , ele-
	vari , erigi.


	


Empinado , jaſoa , alchatua , goratua 


		Lat. Erectus , elevatus.


	


Empino , jaſoera , alzutea , goratzea. 


		Lat. Erectio , elevatio.


	


Empiolar, poner piguelas , veaſe piguelas. 


										Empirico ,





























[image: ]

[image: ]

"https://eu.wikisource.org/w/index.php?title=Orrialde:Larramendi_1745_dictionary_body.pdf/622&oldid=25264"(e)tik jasota


				
			

			
			

		
		
		  
  	
  		 
 
  		
  				Azken aldaketa 16 apirila 2022(e)an, 21:30(e)tan
  		
  		 
 
  	

  
	
			
			
	    Languages

	    
	        

	        

	        Orrialde hau ez dago eskuragarri beste hizkuntzetan.

	    
	
	[image: Wikiteka]



				 Orrialdearen azken aldaketa: 16 apirila 2022, 21:30.
	Eduki guztia CC BY-SA 4.0(r)en babespean dago, ez bada kontrakoa esaten.



				Pribatutasun politika
	Wikiteka guneari buruz
	Mugaketak
	Code of Conduct
	Garatzaileak
	Estatistikak
	Cookie adierazpena
	Erabilera-baldintzak
	Idazmahaia



			

		
			








